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@-Renseignements importants a conserver. Attention!
Pour écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film
plastique, embout de gonflage, outils pour assembler le pro-
duit. etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas partie
du jouet. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTEN-
TION! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance
d’un adulte. Toute réclamation doit étre accompagnée de
la preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces doivent étre
dégrappées par un adulte avec un outil pour éviter les bords
coupants. ATTENTION! Ne pas utiliser sur la voie publique.
Utilisation par un seul enfant a la fois sur un plan horizontal.
Eviter les endroits dangereux tels que les chemins en pente,
les rues, la proximité d'escaliers, de fossés, de piscines ou
autres pieces d'eau. Vérifiez réguliérement I'état du produit
au début de chaque session de jeu (assemblage, protec-
tion, les pieces en plastique et / ou les pieces électriques).
Resserrer ou refixer les éléments de sécurité et les parties
principales si nécessaire. Si un défaut est constaté, ne pas uti-
liser le produit avant qu'il ne soit réparé. Le non-respect des
consignes pourrait provoquer une chute, un basculement
ou diverses dégradations. A utiliser avec des chaussures fer-
mées. Ce jouet requiert des qualités d’adresse, a utiliser avec
prudence afin d'éviter les accidents, chutes et collisions sus-
ceptibles de blesser I'utilisateur ou des tiers. ATTENTION! Ne
convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments.
Danger d’étouffement.

@-Important information to be kept. Warning! To remove
risks associated with packaging (attachments, plastic wrap-
ping, inflation nozzle, product assembly tools. etc.) remove
all items that are not part of the toy. Toy to be assembled by
a responsible adult. WARNING! Never allow a child to play
without adult supervision. Any complaint must be accompa-
nied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal
links between parts should be removed by an adult to avoid
sharp edges. WARNING! Do not use on a public thoroughfare.
For use by only one child at a time, on a horizontal surface.
Avoid dangerous places such as sloping paths, roads, areas
near to steps, ditches, pools and other areas of water. Check
regularly at the start of each game session the condition of
the product (assembly, protection, plastic parts and / or elec-
tric parts). Tighten or re-fix the safety elements and the main
parts if necessary. If a defect is noted, do not use the product
until it has been repaired. The non-respect of instructions
could provoke falling, tipping over or various types of dete-
rioration. Use with shoes closed. This toy requires dexterity,
to be used with care in order to avoid accidents, falls or col-
lisions likely to injure the user or other people nearby. WAR-
NING! Not suitable for children under 3 years of age. Small
parts. Choking hazard . Do not use the product before it is
properly installed. Adult supervision is necessary for children
under 4 years of age.

@D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung!
Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren
auszuschlieBen (Schnire, Plastikfolie, Stutzen, Werkzeuge
zur Montage des Produktes. usw. ...), entfernen Sie alle Ele-
mente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von einem
verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachse-
nen spielen lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis
mitschicken (Kassenschein). Die Teile missen von einem
Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt werden, so
dass keine schneidenden Kanten entstehen. ACHTUNG!
Nicht auf 6ffentlichen Verkehrswegen verwenden. Nutzung
bitte immer nur von einem Kind und auf einer horizontalen
Flache. Gefahrliche Orte vermeiden, wie zum Beispiel Wege
mit Gefélle, StraBen, die Nahe von Treppen, von Gruben,
Swimmingpools oder andere Wasserflachen. Uberprifen Sie
den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion,
Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird.
Die Sicherheitselemente und Hauptelemente regelmafig
priifen und nachziehen oder neu befestigen. Wird ein Fehler
festgestellt, darf das Produkt erst wieder verwendet wer-
den, wenn es repariert wurde. Die Nichteinhaltung dieser
Anweisungen kann zu einem Sturz, einem Umkippen oder
verschiedenen Schéden fiihren. Mit geschlossenem Schu-
hwerk verwenden. Dieses Spielzeug erfordert Geschicklich-
keit. Deshalb bitte bei der Benutzung Vorsicht walten lassen,
um Unfalle, Stiirze und Zusammenst6Be, bei denen der Be-
nutzer oder Dritte verletzt werden kdnnten, zu vermeiden.
ACHTUNG! Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine
Bestandteile. Erstickungsgefahr

@-Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. WAAR-
SCHUWING! Om gevaren verbonden aan de verpakking
(riemen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, gereedschap om
het product in elkaar te zetten. enz.) te vermijden, verwijder
alle onderdelen die geen deel van het speelgoed uitmaken.
Door een aansprakelijke volwassene te monteren speel-
goed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toe-
zicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet worden
vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic
bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten
door een volwassene met een stuk gereedschap verwijderd
worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen.
WAARSCHUWING8 Niet op de openbare weg gebruiken.
Mag tegelijkertijd slechts door één kind op een horizontaal
vlak worden gebruikt. Vermijd gevaarlijke plaatsen zoals
hellende wegen, straten, trappen, greppels, zwembaden of
andere wateroppervlaktes. Alvorens te spelen, controleer de
staat van het product (montage, beveiligingen, plastic en/of
elektrische onderdelen). Zonodig de veiligheidselementen
opnieuw aandraaien of vastzetten evenals de hoofdonder-
delen. Indien er een gebrek wordt geconstateerd, het pro-
duct repareren en vervolgens gebruiken. Het niet in acht
nemen van de aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen,
of andere beschadigingen. Gebruiken met gesloten schoe-
nen. Dit speelgoed vergt enige behendigheid en dient met
de nodige voorzichtigheid te worden gebruikt om onge-
vallen, vallen of botsingen die kunnen leiden tot letsel aan
de gebruiker of derden te vermijden . WAARSCHUWING! Niet
geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Vers-

tikkingsgevaar.

@-Informaciones importantes que deben conservarse.
iADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con el
embalaje (ataduras, laminas de plastico, boquilla de inflado
y herramientas para el montaje del producto.etc,...) deseche
todos los materiales que no formen parte del juguete. Ju-
guete que requiere ser montado por un adulto responsable.
jADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin
supervision de un adulto. Cualquier reclamacion debe ir
acompanada con el justificante de compra (ticket de caja).
La atadura de plastico entre las piezas debera quitarla un
adulto con una herramienta para evitar los bordes cortantes.
jADVERTENCIA! No utilizar en la via publica. A utilizar tnica-
mente por un solo nifo a la vez y sobre una superficie plana.
Evite los lugares peligrosos, como las cuestas, las calles, la
proximidad de escaleras, fosos, piscinas u otras instalaciones
de agua. Verificar regularmente y al inicio de cada sesién de
juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes
de plastico y/o eléctricas). Apretar de nuevo o volver a fijar los
elementos de seguridad y las partes principales si fuera nece-
sario. Si se VARNINGerva algun defecto, no utilice el producto
antes de que este reparado. No respetar estas instrucciones
podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones diver-
sas. Se utilizara con zapatos cerrados . Este juguete requiere
cierta destreza para manejarlo. Utilice con precaucion para
evitar accidentes, caidas o choques que podrian lesionar al
usuario o a terceros. jADVERTENCIA!! No recomendado para
nifos de menos de 3 afios Contiene piezas pequenas. Peligro
de asfixia.

@ «Informagdes importantes a guardar. Atencao! Para eli-
minar perigos ligados a embalagem (fixadores, peliculas de
plastico, ponteira de enchimento, ferramentas para montar o
produto.etc.), retire todos os elementos que nao fazem parte
do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto res-
ponsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem
a supervisdo de um adulto. Qualquer reclamacéao deve ser
acompanhado da prova de compra (taldo de caixa). As pecas
devem ser separadas por um adulto munido de uma ferra-
menta para limar as arestas vivas, cortantes. ATENCAO! Nao
utilizar na via publica. Utilizagdo por uma crianca de cada vez
numa superficie horizontal. Evitar os locais perigosos tais
como os caminhos inclinados, as ruas, a proximidade de es-
cadas, de valas, de piscinas ou outras divisdes com agua. Ve-
rifique regularmente no inicio de cada utilizacao o estado do
produto (montagem, proteccao, pecas de plastico e/ou pe-
cas eléctricas). Re-apertar ou fixar novamente os elementos
de seguranca e as partes principais se for necessario. Se for
verificado algum defeito, ndo utilizar o produto até o defeito
ser reparado. O desrespeito dos conselhos poderd provocar
uma queda, um desiquilibrio ou diversas degradagdes. A uti-
lizar com sapatos fechados. Este brinquedo requer alguma
habilidade. Utilize com cuidado, de modo a evitar acidentes,
quedas e colisbes que possam magoar o utilizador ou outras
pessoas. AVISO! Nao convém as criangas com menos de 3
anos.Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia.

G-Informazioni importanti da conservare. AVWERTENZA!
Per evitare ogni pericolo legato agli imballaggi (attacchi, fo-
gli di plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili per montare il
prodotto.ecc.), togliere tutti gli elementi che non fanno parte
del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona
adulta responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai giocare i
bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo
deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino
di cassa). Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la lin-
guetta plastica tra le varie parti deve essere rimossa da un
adulto. AVVERTENZA! Non utilizzare su strade pubbliche.
Fare utilizzare da un bambino per volta su una superficie
orizzontale. Evitare ambienti pericolosi, tipo percorsi in
pendenza, strade, in prossimita di scale, di fosse, di piscine
o di altri depositi d’acqua. All'inizio di ogni sessione di gioco,
verificare le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni,
parti in plastica e/o parti elettriche). Serrare o fissare nuova-
mente gli elementi di sicurezza e le parti principali, secondo
necessita. Qualora si rilevi un guasto, prima di riutilizzare il
prodotto, provvedere all'adeguata riparazione. La mancata
osservanza delle disposizioni potrebbe essere causa di ca-
dute, oscillazione o altri tipi di problemi. Da utilizzare con
calzature chiuse. Questo prodotto richiede destrezza e deve
essere utilizzato con prudenza per evitare il rischio di inci-
denti, cadute o collisioni che potrebbero causare infortuni
all'utente o a terzi. AVWERTENZA! Non adatto a bambini di
eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento.

@ «Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga
risikoer, som er relateret til emballagen (vedhaftninger, plas-
tikemballage, oppustningsmundstykke, veerktgj til at samle
produktet. osv.), bedes du fijern alle dele, som ikke er en del
af legetojet. Legetojet skal samles af en ansvarlig voksen. AD-
VARSEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved en-
hver reklamation skal der vedleegges kabsbevis (kassebon).
Delene skal skilles ad af en voksen ved hjalp af et veaerktgj
for at undga skarpe kanter. ADVARSEL! Ma ikke anvendes
pa offentlig vej. Kun egnet til brug for ét barn ad gangen;
pa en vandret overflade. Undga farlige steder, f.eks. skranin-
ger, veje, taet pa trapper, grefter, swimmingpools og andre
vandbassiner. Far brug ber produktets tilstand, f.eks. samlin-
ger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaes-
sigt kontrolleres. Tilspaend eller efterspaend sikkerheds- og
hovedelementerne efter behov. Hvis der opdages en defekt,
ma produktet ikke anvendes, for det er repareret. Manglende
overholdelse af disse anvisninger kan medfere styrt, tipning
eller diverse beskadigelser. Ma kun benyttes med lukkede
sko, aldrig med sandaler. Dette legetgj kraever visse faerdi-
gheder af brugeren og skal bruges med forsigtighed for at
undga ulykker, fald og kollisioner, der kan skade brugeren
eller tredjemand. ADVARSEL! Uegnet for bgrn under 3 ér.
Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare.

@-Viktig information som ska sparas. Varning! For att
eliminera riskerna i samband med férpackningen (bilagor,

plastfilm, uppbldsningsmunstycke, verktyg for montering
av produkten.osv.), ta bort alla objekt som inte ar en del
av leksaken. Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen.
VARNING ILat aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla rekla-
mationer bor atfoljas av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten
mellan de olika delarna bér avldgsnas av vuxen for att un-
dvika att barnet kommer i kontakt med de vassa kanter-
na. VARNING! Far inte anvandas pd allméan vdg. Far endast
anvandas av ett barn i taget, pa en horisontell yta. Undvik
farliga platser sasom backiga vagar, gator, narhet av trappor,
diken, simbassanger eller andra vattensamlingar. Kontrolle-
ra regelbundet produktens tillstand fore varje spelomgang
(montering, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar).
Om nodvandigt skruvar man fast sékerhetsanordningen och
produktens viktigaste delar pa nytt. Om ett fel konstateras far
produkten inte anvéndas forran den ar reparerad. Om givna
rad inte respekteras kan detta fororska ett fall, att redskapet
vélter eller andra skador. Bor ej anvdandas med &ppna skor.
Denna leksak kraver fardighet och ska anvandas med forsik-
tighet for att undvika olyckor, fall eller kollisioner som troli-
gen kommer att skada anvandaren eller andra manniskor i
narheten.VARNING! Ej Iamplig fér barn under 3 &r. Innehaller
smadelar. Kvavningsrisk.

G-Térkeét tiedot, jotka on sdilytettava. Varoitus! Pak-
kaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet, muo-
vikddreet, Tayttdsuutin, tuotteen kokoamistydkalut. jne.),
poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun. Lelun saa koo-
ta vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Ald koskaan anna
lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten
liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen
on irrotettava osat toisistaan jonkin tydkalun avulla terdvien
reunojen valttdmiseksi. VAROITUS! Ei saa kayttaa yleisella
tielld. Vain yhden lapsen kdyttéon kerrallaan vaakasuoralla
pinnalla. Valta vaarallisia paikkoja, kuten rinteessa olevia
teitd, katuja tai portaikkojen, ojien, uima-altaiden tai muiden
vesialtaiden laheisyydessé olevia paikkoja. Tarkista saannol-
lisesti ennen jokaista leikkimista tuotteen kunto (kokoonpa-
no, suojaukset, muoviset ja/tai sahkdosat. Kirista tai kiinnita
uudestaan turvallisuuselementit ja tarkeimmaét osat tarpeen
mukaan. Jos leikkivdlineessa havaitaan jokin vika, vélinetta
saa kdyttaa vasta korjauksen jalkeen. Ohjeiden laiminlyonnin
seurauksena voi olla putoaminen tai leikkivélineen kaatu-
minen tai vahingoittuminen. Kdytetdan umpinaisten kenkien
kanssa. Tama lelu vaatii taitoa, jotta onnettomuudet, kaatu-
miset ja tormailyt sekd kayttdjan tai muiden ldhelld olevien
loukkaantumiset valtetadn. VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuo-
tiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara .

@ «Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For &
fierne all fare som er forbundet med innpakningen (vedlegg,
innpakningsplast, blasemunnstykke, verktgy for montering
av produkt. m.m.), fiern alle objekter som ikke er en del av
leken. Ma monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet
leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma kvitte-
ring medbringes. Plastikkband mellom delene skal fiernes
av en voksen person med verktay for 8 unngé skarpe kanter.
ADVARSEL! Ikke til bruk pa offentlig sted. Skal brukes av ett
barn om gangen, pa en horisontal overflate. Unnga farlige
steder sdnn som bakker, veier, trapper, grofter, basseng og
vann. Kontroller tilstanden pé produktet (montering, beskyt-
telse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det lekes
med. Om nedvendig, skru til eller fest sikkerhetselementene
og hoveddelene pa nytt. Dersom du oppdager en feil, ma
ikke produktet brukes for feilen er reparert. Manglende res-
pekt for bruksanvisning kan forarsake fall, velting eller forsk-
jellige skader. Brukes med sko. Denne leken krever ferdighet
og skal brukes med forsiktighet for & unnga ulykker, fall eller
kollisjoner som trolig vil fordrsake skade pé& brukeren eller
andre i nerheten. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre
ar. Sma deler. Kvelningsfare .

@ «Fontos informacidék. Figyelmeztetés! A csoma-
goldanyaggal (tartozékok, miianyag gongyodleg, fivészelep,
szerszamok a termék Osszeszerelésére. stb.) kapcsolatos ves-
zélyek elkeriilése érdekében tavolitson el mindent, ami nem
képezi a jaték részét. A jatékot csak felelés felnétt rakhatja
Ossze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket fel-
nétt felligyelet nélkil jatszani! Minden reklamaciot a vasar-
las bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). A miianyag alka-
trészeket egy megfeleld szerszammal felszerelkezett felnott
kell szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket. FIGYELMEZ-
TETES! Ne hasznélja a kozutakon. Egyszerre csak egy gye-
rek hasznalhatja, vizszintes fellleten. Kerdlje el a veszélyes
helyeket, mint példaul az emelkedé 6svényeket, az utakat,
a lépcsék kozelségét, az arkokat, a vizmedencéket vagy mas
vizes helyeket. Rendszeresen ellenérizze a termék éllapotét a
jaték kezdetekor (6sszeszerelés, védelem, miianyag és/vagy
elektromos alkatrészek). Ha szlikséges, szoritsa vissza vagy
régzitse Ujra a biztonsagi elemeket és a fébb részeket. Ha
egy hiba megallapitasra kerll, ne hasznalja a terméket an-
nak kijavitasa el6tt. A rendelkezések dthagasa lezuhanashoz,
feldoléshez vagy kiilonbozé tonkremenésekhez vezethet.
Csukott cipével hasznalandé. Ez a jaték ligyességet igényel,
dvatosan hasznélja a balesetek, esés és Utkozés elkeriilése
érdekében, amelyek sordn a hasznalé vagy mas személy
megsérilhet. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél
kisebb gyerekek szamara. Apro részek. Fulladasveszély.

@-Dl’]leiité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik spojenych
s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné obaly, nafukovaci
nastavec, nastroje pro sestaveni vyrobku.atd.) odstrante
veskeré prvky, které nejsou soucasti hracky. Hracka urcena k
montazi zodpovédnou dospélou osobou. VAROVANI! Nikdy
nedovolte détem hrét se bez dozoru dospélé osoby. Viechny
reklamace musi obsahovat doklad o koupi (pokladni listek).
Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci nas-
troje tak, aby se nevytvorily ostré hrany. UPOZORNENI!
NepouZivat na vefejném prostranstvi. Pouziti pouze jednim
ditétem najednou ve vodorovné roviné. Vyhnéte se ne-
bezpecnym mistlim jako cestam do kopce, ulicim, blizkosti
schod, pfikopd, bazént a dal3ich vodnich ploch. Na zac¢atku
kazdé hry zkontrolujte jeji stav (montéz, ochrana, plastové a/
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nebo elektrické dily). V pfipadé potieby dotdhnéte Srouby
nebo znovu pfipevnéte bezpecnostni prvky a hlavni ¢asti.
Pokud zjistite vadu, nepouzivejte vyrobek dokud nebude
opraven. Nedodrzeni pravidel by mohlo zplsobit pad,
vyklopeni nebo rGzné 3kody. PouzZivat se zavazanymi
botami. Tato hracka vyzaduje urcitou obratnost. Pouzive-
jte opatrné, aby nedoslo k nehodam, paddm a srazkam,
které by mohly zranit uzivatele nebo tfeti osoby. POZOR
! Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé ¢asti.
Nebezpeci uduseni.

@-Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu korespon-
denciu. Pozor! Pre zamedzenie rizik spojenych s balenim
(prislusenstvo, umelohmotné obaly nafukovaci nastavec,
nastroje pre zostavenie vyrobku. atd.) odstrante vietky
prvky, ktoré nie su sucastou hracky. Hra¢ku smie mon-
tovat len dospeld osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky reklama-
cie musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny
listok). Suciastky musi od seba oddelit dospeld osoba
nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany. UPOZORNE-
NIE! NepouzZivajte na verejnych komunikacidch. Pouzitie
len jednym dietatom naraz vo vodorovnej rovine. Auto
sa nesmie pouzivat v blizkosti bazénu, schodov, kopca,
ulice ¢i stupania. Na zaciatku kazdej hry skontrolujte jej
stav (montdz, ochrana, plastové a/alebo elektrické diely).
V pripade potreby dotiahnite sktrutky alebo znovu pripe-
vnite bezpe¢nostné prvky a hlavné casti. Pokial zistite
zavadu, nepouzivajte vyrobok pokial nebude zavada
opravena. Nedodrzanie pravidiel by mohlo sposobit pad,
vyklopenie alebo rozne skody. Pouzivat so zaviazany-
mi topankami. Tato hracka si vyzaduje urciti obratnost.
PouZivajte opatrne, aby nedoslo k nehodam, padom
a zrdzkam, ktoré by mohli zranit pouzivatela alebo tretie
osoby. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov.
VARNINGahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia .

@ -Wazne informacje - nalezy zachowa¢. OSTRZEZENIE!
Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opakowa-
niem (zaczepy, folia plastikowa, Koricéwka do pompowa-
nia, narzedzia do montazu wyrobu. itp,...), nalezy usuna¢
wszystkie elementy, ktére nie sa cze$ciami zabawki. Do
montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie
nalezy zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez nadzoru oso-
by dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdéd
zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun powinien usung¢
z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpiecze-
nia, aby unikna¢ ostrych krawedzi. OSTRZEZENIE! Nie
uzywac na drogach publicznych. Do uzywania tylko przez
jedno dziecko na raz na poziomej i ptaskiej powierzchni.
Unika¢ miejsc niebezpiecznych takich jak nachylenia tere-
nu, ulice, schody, rowy, baseny lub zbiorniki wody. Przed
kazda zabawa nalezy regularnie sprawdza¢ stan pro-
duktu (montaz, zabezpieczenia, czeéci plastikowe i/lub
elektryczne). Dokreci¢ lub umocowad elementy zabez-
pieczajace i gtéwne elementy, jezeli zachodzi potrzeba.
Jezeli zostanie stwierdzona usterka, nie uzywac¢ do mo-
mentu naprawy. Nieprzestrzeganie zalecet moze grozi¢
upadkiem, przewrdceniem lub uszkodzeniem. Uzywac
w obuwiu zamknietym. Ta zabawka wymaga zrecznosci;
uzywac ostroznie, aby unikna¢ wypadkoéw, upadkéw i ko-
lizji, ktére mogtyby doprowadzi¢ do obrazen ciata u uzyt-
kownika lub 0séb postronnych. OSTRZEZENIE! Nie nadaje
sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lata.Mate elementy. Ryzy-
ko uduszenia.

@-Bam—m yKasaHua, KouTo TpA6Ba pa  6baart
3anaseHn. BHumaHwue! 3a u3bsAreaHe Ha omnacHoCTUTe
CBbP3aHWN C OMakoBKaTa (NeHTW, MnactMacoBo ¢onvo ,
MYHALLYK 33 HafyBaHe, UHCTPYMEHTM 3a CrnobsABaHe Ha
npoAyKTa. 1 TH.), OTCTPaHeTe BCUYKM eNeMEHTU, KOUTO
He ca nNpeAHa3HayeHn 3a urpa. TpAabBea fJja ce MoHTMpa OT
Bb3PacTHN OTroBopHY nnua. BHUMAHWUE ! He octasainTte
HUKOra fleTeTo Aa urpae 6e3 Haa3op OT Bb3pacTeH. [pun
3anABABaHe Ha peKnamaLmi, 3npatyaiTe U fOKa3aTeNcTBo
3a U3BbpLUEHaTa MoKynka(kacoBaTa benexka). Yactute
TpA6GBa Aa 6bAaT pasfeneHy oT Bb3pacTeH C Momolya
Ha WHCTPYMEHT, 3a fa ce wu3berHe HapaHABaHe OT
pexewute pbbose. BHUMAHWE! [la He ce u3non3ea
Ha OTKpWTU obLlecTBeHn nbTuwa. [a ce m3nonsea ot
efHO [leTe B XOPU3OHTaNHa paBHUHa. [la ce usbArsat
OMacHM MecTa KaTo Hanpumep MbTULA C HAKIOH, Ynum
B 61M30CT [0 CTBNOW, AYNKW, KaHaBKW, AMW, MIYBHW
6aceitHin wnu apyru BoaHu nnoww.  [posepsABaiite
pPefoBHO B HAyanoTo Ha BCAKa Mrpa CbCTOAHWETO Ha
NpofyKTa MOHTaX, 3alyuTa, MIacTMacoBM YacTu u/unu
enekTpmuyeckn uvactu). [la ce nposepsABaT PefoOBHO
3aLYMTHUTE N OCHOBHWTE €NIEMEHTV U CblyuTe Aa 6baaT
NPUTAraHN AN OTHOBO GUKCMpaHU. AKO Ce YCTaHOBU
nedbekt, nsgenveto mMoxe fAa 6bae Mon3BaHO HAaHOBO,
efiBa KOraTto e pemoHTMpaHo. Hecna3BaHeTo Ha Te3n
yKa3aHuA MoXe fa AoBeAe A0 MajaHe, npeobpbliaHe
1M Aa AOMpPUHECe BCAKAKBY APYrn yBpexpaaHua. [la ce
nonsea CbC 3aTBOPEHU OOYBKW. Ta3n Mrpayka M3ncKea
nobpo 6opaBeHe, TpAbBa fJa ce U3MNon3Ba C MOBULWEHO
BHVMMaHWe, 3a Aa ce m3berHat MHUMAEHTW, NajaHua n
cOMBCHLM, KOUTO BUXa MOFN Aa HapaHAT noTpebuTens
v Tpetn nuua. MPEAYMPEXOEHWE! HenopxopAwo
3a Aeua Ha Bb3pacT nog 3 roaviHu. [pebHu enemeHTy.
OnacHoCT oT 3afyLiaBaHe.

@ -Pastrati aceste instructiuni importante. Atentie!
Pentru a evita pericolele asociate ambalajului (elemente
de fixare, folie de plastic, duza de umflare, scule pentru
asamblarea produsului, etc...), eliminati toate elementele
care nu fac parte din jucdrie. Jucaria trebuie montata sub
supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu lasati
niciodata un copil sd se joace fara a fi supravegheat de un
adult. Toate reclamatiile trebuie sé fie insotite de dovada
cumpararii (bonul de casd). Piesele trebuie s fie netezite

de un adult cu ajutorul unui instrument pentru a evita
marginile taioase. ATENTIE! A nu se utiliza pe drumurile
publice. A se utiliza de catre un singur copil la un mo-
ment dat pe un plan orizontal. Evitati locurile periculoase
cum ar fi drumurile in panta, strazile, vecinatatea scari-
lor, santurile, piscinele sau alte ochiuri de apa. Verificati
regulat starea produsului la inceputul fiecarei sesiuni de
joc (asamblarea, protectia, piese din plastic si / sau piese
electrice). Strangeti sau refixati elementele de siguranta si
partile principale dacd este necesar. Daca se constata un
defect, nu folositi produsul pana nu a fost reparat. Neres-
pectarea instructiunilor poate provoca céaderi, rasturnari
sau diferite tipuri de deteriorare. A se utiliza cu incalta-
minte inchisa. Aceasta jucarie necesita atentie deosebitd,
a se utiliza cu prudenta pentru evitarea accidentelor, ca-
derilor si ciocnirilor care ar putea rani utilizatorul sau tertii.
ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Piese
mici. Pericol de sufocare .

@-anavnkéc TANPOYOPIEG TTOU TIPETEL VAPUAAEETE.
Mpo&domnoinon! MNa va amogeuxBolv ot Kivéuvol mou
ouvdéovtal Ye TN CUOKEUAoIa (MAPENKOUEVA, TTAACTIKA
nepttuliypata BaABida @ouokwpatog, epyaleia yia ™
OUVApPHOAGYNON TOU TTPOIOVTOG. KTA.) AmOPAKPUVETE OAa
Ta €i6n TOU S€V AMOTEAOVV TR A TOU TTaIXVISIoU. Matxvidt
IOV TIPEMEL Va cuvappoloynBei améd umevBuvo evijAika.
MPOZOXH! Mnv aerivete ta maidid va maifouv Xwpic
emrtripnon and kdmolov eviilika. Kabe mapdmovo mpémet
va ouvodevetal amd v amodeln ayopds (TapEloKn
anédeign). Ta e€aptrpata mpémel va AvovTal amod eVAAIKA
pe epyaleio yati ot dkpeg kOPBouv. MPOEIAOMOIHEH!
Mnv 1o xpnowomoleite oto Snudolo Spopo. Xprion
ané éva povo madi kdbe @opd oe opilovTia em@dvela.
Amogelyete Ta emkivbuva onueia OmMwg KatnQOpeg,
SpOoL, KOVTd 08 OKANES, AAKKOUG, TIICIVEG 1 AANa onueia
HE VEPO. ENEYXETE TAKTIKA TNV KATAGTAON TOU TIAXVISIOU
(ouvappPOANGYNON, TTPOCTATEVUTIKA CUCTHHATA, TAAOTIKA
KA/ NAEKTPIKA pépn). Zavaceite fi EavaoTtepewote Ta
oTolxEia ao@aleiag Kal Ta KUpla pépn, av XPELaoTel. Av
SlOMOTWOETE ENATTWUA, PNV XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV
mopd POvo agou To emdlopbwoete. H un tipnon twv
0dNylWV PImopEi va TIPOKAAEDEL TITWON, avarmodoyuplopa
 Oagopec {nuiéG. Na xpnotporoleital Pe KAEOTA
mamouTola. Auté To maixvidl amaitei emdeflotnTa, va
XPNOIUOTIOIE(TAl PE OUVEON WOTE va amo@euxBouv
ATUXAMATA, TITWOEIG KAl OUYKPOUGEIG TIOU  UMOPE(
va Tpavpatioouv Tov Xprotn R Tpitouc. MPOXOXH!
AKATAANNAO Yl TaSId KATW Twv 3 €TWv.  MIKpdA THARpaTA.
Kivéuvoo aoguéiac.

@-Informacije proizvajalca shranite za kasnejso upora-
bo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem v povezavi s pa-
kiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji, ustnik za napihovanje,
orodje za montazo izdelka.itd.), odstranite vse elemente,
ki niso del igrace. Igraco naj sestavi odgovorna odras-
la oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se
igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja
reklamacije morate obvezno priloziti racun prodajalca.
Plasticne povezovalne spojke med posameznimi sesta-
vnimi deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem
ne nastanejo ostri robovi. OPOZORILO! Ne uporabljajte
na javnih cestah. Uporabljati za enega otroka na obeh
vodoravnih ravninah. Vozil ne smete uporabljati v bliZini
strmin, cest, stopnic, bazenoy, stopnic, jarkov, bazenov in
ostalih vodnih povrsin. Pred vsakim zacetkom uporabe
izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza, zascita,
plasti¢ni deli in/ali elektri¢ni deli). Redno preverjajte var-
nostne in osnovne elemente in jih po potrebi ponovno
zategnite ali pritrdite. V kolikor ugotovite napako, izdelka
ne uporabljajte vse dokler ga ne popravite. Neupostevan-
je navodil lahko izzove padec, prekuc ali nastanek drugih
skod izdelka. Uporabljajte z zaprtimi cevlji. Ta igraca
zahteva skrbno ravnanje, je uporabljajte z veliko previd-
nostnih ukrepov za preprecitev nesre¢, padcev ali Soka,
ki bi lahko privedli do poskodb vas osebno ali pa ostalih.
OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh
let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve.

@ -Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne
prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u po-
gledu pakiranja (dodaci, plasti¢ni omoti, mlaznica za na-
puhavanje, alati za montazu proizvoda itd.) uklonite sve
predmete koji nisu dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno
iskljucivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne do-
pustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U
primjeru uvazavanje garancije morate obavezno priloziti
ratun prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba
pomocu alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. UPOZOREN-
JE! Ne upotrebljavajte na javnim cestama. Koristiti za jed-
no dijete na obje vodoravne ravnine. Izbjegavajte opasna
mjesta kao $to su staze, ceste, bazeni i druga podrugja s
voodm....Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvo-
da (montazu, zastitu, plasticne i/ili elektricne dijelove).
Redovito provjeravajte sigurnosne i osnovne elemente,
te ih po potrebi ponovno zategnite ili pricvrstite. Ukoliko
primjetite gresku, proizvod ne upotrebljavajte sve dok ga
ne popravite. Nepostivanje uputa moze uzrokovati pad,
prevrtanje ili druge Stetne posljedice. Kod upotrebe pri-
pazite da dijete ima zatvorene cipele. Ova igracka zahtje-
va pazljivo rukovanje, koristite je s puno opreza kako biste
izbjegli nesrece, padove ili udarce koji bi mogli dovesti do
vasih ili tudih osobnih povreda. UPOZORENJE! Nije nami-
jenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost
od gusenja.

®-Lutfen olasi yazismalar icin bu uyarilar saklayin.
Uyar! Ambalajla ilgili (baglanti parcalari, plastik ambalaj
ipi Sisme bashgi, Grtin montaj araclari.vb.) tehlikeleri 6n-
lemek icin, oyuncada ait olmayan tiim parcalari gikarin.
Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir ¢ocugun

asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina
izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini
(makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki plastik
baglantilar, giivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan ¢ika-
rilmalidir.  UYARI! Kamuya agik alanlarda kullanmayiniz.
Yatay dizlemde tek seferde sadece bir ¢ocuk icin kul-
laniimak icindir. Araclar, yizme havuzlarinin, merdiven-
lerin, tepelerin, sokaklarin veya ytikseltilerin yakinlarinda
kullanilmamalidir. Her oyundan énce triiniin durumunu
(donanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/veya elektrikli
parcalari) dizenli olarak kontrol edin. Glvenlik eleman-
larini ve ana pargalar sikistirin veya gerekiyorsa yeniden
sikistirin. Eger bir kusur saptanirsa, tamir edilinceye kadar
artnl kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi dusmeye,
takilmaya veya cesitli bozukluklara neden olabilir. Ayak-
kabilari giyilmis sekilde kullanin. Bu oyuncak belli bir be-
ceri seviyesi gerektirir, kullanicinin veya tglincti sahislarin
hasar gorebilecegi kazalardan, diismelerden ve carpma-
lardan kaginmak icin dikkatli kullanilmasi gerekmektedir.
3 Yasindan kiictik cocuklar icin uygun degildir. Kiictik par-
calar. Bogulma tehlikesi.

@-Bamele cBefieHuA: XpaHutb! BHumaHue! YTobbl
n36exaTb ONacHOCTEN, CBA3AHHBIX C YNAKOBKOWA (LUHYpbI,
nnacTmkoBas nneHka , hacagka pAna HakauvBaHus,
MNHCTPYMEHTbI AN COOpKM yCTPOMCTBa.M T. A.), ybepute
BCe NpeAmeTbl, He ABNAOWMECA urpylkamu. Urpywky
[OMKeH cobupaTb B3POC/bI, OTBeYaloWMiA 3a pebeHKa.
BHUMAHWE! Hukorga He ocTaBnAnTe wurpaioLiero
pebeHka 6e3 npucmoTpa B3poChbix. Bce npeTeHsum
LO/MKHbI  COMPOBOXAATbCA CBUAETENbCTBOM  MOKYMKU
(KaccoBblii uek). B3pocnblii JomkeH y6paTb MiacTrkoBoe
coeAuHeHne Mexay AeTaAMN C MOMOLLbIO MHCTPYMEHTa,
yTobbl He OcCTaBanocb OCTPbIX KpaeB. BHUMAHME!
He wcnonb3yitTe Ha oO6wWecTBeHHbIX Aoporax. [na
O[JHOBPEMEHHOTO  MCMONb30BaHUA  TONMbKO  OAHUM
pebeHKoM, Ha ropn3oHTanbHON NoBepPxXHOCTU. M3beraiiTe
OMaCHbIX MECT, TaKMX KaKk YKMOHbI, yIuLbl, MecTa B6nun3un
NeCTHUL, AM, 6acCeiHOB U APYrMX MeCT CKOMIeHuA
BOAbl. B Hauane Kaxpoi urpbl NpoBepsAinTe COCTOAHME
n3penva (cO6opka, 3awWwwmTa, NAacTUKoBble Aetanu w/
WNK  3neKkTpoaeTanu). 3aTtAruBaiTe U 3aKkpennante
NpeaoxXpaHnTeNibHbIe 3N1eMeHTbl U OCHOBHbIE  YacTn
no mepe HeobxopumocTtu. Mpu HaxoxpeHun pedekta
He WCronb3yiTe Wu3fgenue [O €ro  yCTpPaHeHuA.
HecobniofeHne  VHCTPYKUMIA  MOXET npuBectn K
nageHunto, ONpPOKMAbIBAHWIO U APYTM MOBPEXAEHUAM.
Mcnonb3oBaTb C 3aKkpbliTon 06yBblo. IJTa UrpyLika
TpebyeT NOBKOCTU 11 OCTOPOXKHOCTI MPY NCMONb30BaHN,
yTobbl M36EeXKaTb HEeCYaCTHbIX CflyyaeB, NajeHuin un
CTONIKHOBEHMWIA, B KOTOPbIX MOTYT ObiTb TPaBMUPOBaHbI
1 nonb3osatenb, U Apyrve nuua. BHVUMAHUE! Ne ana
neten ot mecaua go 3 net. Menkue getanu. OnacHoCTb
NpornoTUTH.

@-36epira|7|Te L0 IHCTPYKLito Ha BUNafoOK MOXNBOrO
BUKOPWCTaHHA y MabyTHbomy. YBara! LLlo6 B6eperTtuca
Bif Hebe3nek, MOB'A3aHMX 3 YMAaKOBKOI (MOTY3KM,
nnactMkoBa MniBka HaKOHeUHUK [NA  HajyBaHHS,
IHCTPYMEHTV AnA 36MpaHHA NPOAYKTY. TOLWO), NpubepiTb
BCi MpeAMeTy, WO He € irpawkamu. Irpawka noBUHHa
36upatuca Tinbku pgopocnumu.  YBATA! Hikonu He
3anvwanTe AWTUHY, AKa TrpaeTbcA, 6e3  Harnagy
fopocnvx. byab-AKy cKapry NOBUHEH CynpoBOAXYBaTU
floka3 npuabdaHHa (KBuTaHLUif). [etani MoBWHHI 6yTu
06po6NeHMMN JOPOCIMY 3@ JOMOMOIOK iHCTPYMEHTY
ANA YHUKaHHA pixyunx Kpais. YBATA! He kopuctyBaTtuch
Ha MpoPKAXIN vacTuHi  popir Ta Bynuub. [na
OfJHOUYACHOTO BUKOPUCTaHHSA TiNbKN OAHIEI AUTUHOL, Ha
ropV30HTasNbHIl NOBepXHi. MalwmnHaMmmn He AO3BONAETLCA
KopucTyBatucA nobnusy 6GaceiiHiB, cxopis, naropb6is,
[opir un Ha yxuni. Ha noyaTky KOXHOT rpu nepesipaiTe
CcTaH BUpoOGYy (36ipKa, 3axucT, nnacTMKosi AeTani i
enekTpogetani). 3aTarHiTb abo 3adikcyinTe enemeHTM i
OCHOBHI YaCTUHM, AKLLO Lie HeobXifHo. AKILO BrABNEHa
HeCcrnpaBHiCTb, He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIlA, MOKN BOHO
He Oyae BiApemOHTOBaHO. HepoTpuMaHHA iHCTPYKUIT
MOXe CNpOBOKYBaTW MajiiHHA, nepeKknpaHHA abo
MOLUKOJKEHHA. BMKOpPMCTOBYiiTe 3 3aKpUTUM B3YTTAM.
La irpawka notpebye cCNpuTHOCTI Ta OGepexHOCTi B
KOPWCTYBaHHi, W06 YHVWKHYTV HewWacHWX BUNAAKiB,
NafiHb Ta 3aTKHeHb, B AKMX MOXYTb OyTW TpaBMOBaHi i
KopucTyBay, i iHwwi ocobun. YBATA! Irpaluka He npri3HayeHa
anAa pitein Bikom o 3 pokis . [pi6Hi getani. He6esneky
MPOKOBTHYTH.

@ -Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Paken-
diga (kinnitused, plastist pakkematerjalid, taispuhumise
otsak, toote koostamise tddriistad jne) seotud ohtude
ennetamiseks eemaldage kdik esemed, mis ei ole man-
guasja osad. Manguasi tuleks kokku panna vastutava
taiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel
méngida ilma taiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb
lisada ostu téendav dokument (kviitung). Teravate darte
véltimiseks peab tdiskasvanu eemaldama osadevahelised
plastikust v6i metallist ihendused. HOIATUS! Mitte ka-
sutada avalikel teedel. Kasutamiseks ainult tGhele lapsele
korraga, horisontaalsel pinnal. Véltida tuleks ohtlikke koh-
ti, nt. kaldteesid, maanteesid, alasid treppide, kraavide,
basseinide ja teiste veekogude laheduses. Kontrollige
toote seisukorda (koost, kaitsed, plastikosad ja/véi elektri-
lised osad) regulaarselt enne iga mangukorda. Vajadu-
sel pingutage voi keerake turvaelemendid ja péhiosad
kinni. Defekti avastamisel drge kasutage toodet kuni see
on parandatud. Juhiste mittejargimine voib pohjustada
kukkumist, tmberminemist véi muud lagunemist. Ka-
sutada ainult kinniste jalandudega. See manguasi eeldab
kateosavust; kasutajat voi teisi ldhedalviibivaid inimesi vi-
gastada voivate 6nnetuste, kukkumiste voi kokkuporgete
valtimiseks tuleb seda kasutada ettevaatlikult. HOIATUS Ei
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ole sobiv alla 3-aastastele lastele. Vdikesed osad. Kégis-
tamisoht .

@-Svarbi informacija, kurig batina iSsaugoti. Démesio!
Kad isvengtuméte pavojy, susijusiy su pakuote (priedais,
plastiko plévele, pripatimo antgaliu, produkto montavi-
mo jrankiais ir pan.), nuimkite visus elementus, kurie néra
zaislo sudétine dalis. Zaislg turi sumontuoti atsakingas
suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui Zais-
ti be suaugusiojo priezitros. Reiskiant pretenzija batina
pateikti pirkimo jrodyma (kasos kvita). Suaugusysis priva-
lo jrankiu iskarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty.
DEMESIO! Nenaudoti viesajame kelyje. Vienu metu gali
naudoti tik vienas vaikas, ant horizontalaus pavirsiaus.
Saugotis pavojingy viety, tokiy kaip status keliai, gatves,
salia laipty, grioviy, baseiny ir kity vandens telkiniy. Prie$
kiekviena zaidimo sesijg reguliariai tikrinkite produkto
bukle (konstrukcija, apsauginius elementus, plastikines
dalis ir (arba) elektrines dalis). Jei reikia, priverzkite arba i$
naujo pritvirtinkite apsauginius elementus ir pagrindines

dalis. Aptikus defekta produkto nenaudoti, kol jis nebus
pataisytas. Nesilaikant nurodymy galima sukelti kritima,
nuvirtima ar jvairius apgadinimus. Naudoti uzdarais ba-
tais. Sio zaislo naudojimas reikalauja miklumo; naudoti
atsargiai, kad baty isvengta avarijy, kritimy ir susidarimy,
galindiy suzeisti naudotoja arba greta esancius asmenis.
DEMESIO! Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos da-
lys. Uzspringimo pavojus.

@-Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu! Lai
izvairitos no iespé&jamiem ar iepakojumu saistitiem
riskiem (skavas, plastikata pléve, uzpasanas uzgalis, ins-
trumenti izstradajuma montazai utt,..), nonemt nost
visu, kas nav rotallietas sastavdala. Rotallietu jamonté
atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut bérniem
spéléties bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai sudzibai
japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ceks).
Dalu atvieno3anu veic pieaugusais ar attiecigiem instru-
mentiem, lai izvairitos no asam malam. UZMANIBU! Ne-
drikst izmantot uz satiksmes cela. Vienlaicigi to var izman-

tot tikai viens bérns uz horizontalas plaknes. Izvairities no
tadam bistamam vietam ka dzelcels, iela, kapnu tuvums,
gravis, baseins vai citas Gdens tilpnes. Pirms katras spéles
sesijas regulari parbaudit izstradajuma stavokli (savie-
nojuma vietasm aizsargelementus, plastmasas dalas un/
vai elektriskas sastavdalas). NepiecieSamibas gadijuma
pievilkt vai no jauna piestiprinat drosibas elementus un
galvenas dalas. Ja tiek konstatéts bojajums, izstradajumu
nelietot, pirms nav veikts remonts. Noradijumu neie-
vérosana var izraisit kritienu, sasvérSanos vai dazadus
bojajumus. Izmantot ar slégtiem apaviem. Lai rotalatos ar
S0 izstradajumu, nepiecieSsama zinama veikliba. Izmantot
to uzmanigi, lai izvairitos no negadijumiem, kritieniem,
sadursmém, kas varétu ievainot lietotaju vai kadu treso
personu. UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav
sasniegudi 3 gadu vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas
tridkuma risks.
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PENSEZAUTRI!

ENSEMBLE REDUISONS
LIMPACT ENVIRONNEMENTAL

DES EMBALLAGES

SACHET
PLASTIQUE

U

A RECYCLER
CONSIGNE POUVANT VARIER LOCALEMENT > WWW.CONSIGNESDETRI.FR

A JETER
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/N WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /

Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

SMOBY TOYS S.A.S. N
Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh SIMBA-DICKIE NORDIC AS
e o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e mm e e mmmme e e mmme e e mmmmeemmmmmmeememmmmmemmmmmmmmmmmmme———r WerkstraRe 1 Nygardsveien 79
8>< D-90765 Fiirth, Germany. 3221 Sandefjord, Norway.
H SIMBA TOYS ESPANA SL SIMBA DICKIE FINLAND OY
NOM /NAME : Réf.: Edificio América Il Sinikalliontie 3 B
PRENOM / SURNAME : - C/Procion, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina E 02630 Espoo, Finland.
AAP1842E 28023 Madrid, Spain. NV SIMBA TOYS BENELUX SA.
RUE / STREET : SIMBA TOYS ITALIA S.p.A. Moeskroensesteenweg 383C,
Strada Statale 32, n.9 8511 Aalbeke, Belgium.
28050 Pombia (NO), Italy. 5.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
. SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd. Baneasa Business Center
VILLE /TOWN : Colors: Broomfield House, Bolling Road Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1
CODE POSTAL / POSTAL CODE : Bradford BD4 7BG, United Kingdom. 013694 - Bucuresti, Romania.
SIMBA TOYS POLSKA Sp.2 0.0. SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
PAYS / COUNTRY : ul. Fiisa 2 P Moscow, Novatorov 1.
N° TEL 02-247 Warszawa, Poland. 117393, Russia.
: SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
. \S/msg-l;g:{ks Et)g‘a(i;éRJlA Kft. 42 Chervonotkatska street
Email : b na: Kyiv 02660, Ukraine.

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo:

[ Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcion o numero de la pieza
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :
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=
For UK enquiies onlPodrAngleerre uniquemet SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd tél: 01274765030
If you need any assistance, help or spare parts for this product, Broow‘ﬁelt'i?House fax: 01274765031
please contact the customer care manager. BRABSFCI)r:?gD é’gg 786G care@smobytoys.couk

2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

E:mféa%ﬁs CZ,spol-sr.o. 808, Windfall, Sahar Plaza Complex
273 51 Unhost’, Czech Republic. m”dlig;aﬂ)’é&g?ggg/\"dhe" (Bast)
$MBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG SIMBA TOYS HONG KONG Limited
erlanstrasse i
CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz. B e Lo T Cateway.
SIMBA TOYS AUSTRIA TST, Kowloon, Hong Kong.
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25 SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
1230 Wien, Austria. P.0.Box 61106
i Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti. (e
Icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi PLOT 53 - 1008, Dubai - UA.E.
Piramit Grup Is Merkezi No.57 SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
34752 Atasehir / Istanbul, Turkey. P.O. Box 5060 - Doha Qatar.
SIMBA TOYS BULGARIA SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Ul Rozova Gradina N°17 Los Militares 5885, Oficina 1402
1588 Krivina, Bulgaria. Las Condes, Santiago de Chile, Chile.
SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd. SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP
264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
Phoenix, Durban poselok Almerek, Guldalinsky rural district
4068, Kwa Zulu Natal, South Africa. Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.
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